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Предмет исследования: изучение  
англицизмов в речи современной молодежи, 
в частности, студентов техникума.
Объектом исследования являются слова и 
их производные. 



Цель исследования: 
изучить, как англицизмы 
проникают в речь 
современных студентов



Задачи:
• 1.Проанализировать теоретические 

материалы.
• 2.Классифицировать заимствования по 

сферам общения.
• 3.Провести социологический опрос 

студентов ГПОУ  «БелТТиСУ» с целью 
выявления отношения обучаемых к 
исследуемому явлению.

   



Планируемые результаты: составление 
словаря часто используемых англицизмов в речи 
студентов нашего техникума



                 Методы исследования: 
1) теоретические (изучение литературы, осмысление и 
обобщение результатов исследования); 
2) эмпирические (наблюдение, беседа, анкетирование); 
3) статистические методы обработки данных.



Гипотеза: студенты нашего техникума 
широко используют заимствованные слова в 
своей речи.



Англицизм-это слово или оборот речи в 
каком-нибудь языке, заимствованные из 
английского языка или созданные по образцу 
английского слова или выражения.

(Из словаря С.И.Ожегова)





«Люблю я очень это 
слово,

Но не могу перевести;
Оно у нас покамест 

ново…»

                 
   А.С.Пушкин



Гибриды - спиннинг, пудинг, смокинг, банк

Калькирование - sky-scraper в русском языке 
имеет кальку небоскреб



Экзотизмы - сэр, сакля, ланч 



ПРАКТИЧЕСКОЕ 
ИССЛЕДОВАНИЕ



Социологический опрос
«Причины использования заимствованных слов в 

повседневной речи».
1. Используете ли в речи заимствованные слова?
2. Почему  их используете?
3.  Как часто  используете англицизмы в повседневной 

речи?
4.  Ваше отношение к использованию англицизмов в речи?
5. В каких сферах чаще всего встречаются англицизмы?















Практическая значимость  работы состоит в 
возможности использовать данный материал и 
результаты исследования на уроках английского и 
русского языков с целью  активизации словарного 
запаса студентов и умения целесообразного 
использования англицизмов.


